SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 7MM TCU

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 7MM TCU
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005198

Mfr. No.: 92242

Cartridge: 7 mm TCU

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 611760922428

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Seater Die 7mm
TCU

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Seater Die 7mm TCU entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Die verwendest, um Risiken zu minimieren und eine sichere Erfahrung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit der Die und ihren Komponenten vor der Verwendung vertraut bist.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit der Die.

® Halte die Die und alle Wiederladekomponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Verwende die Die nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

* Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Beschadigungen
sofort die Verwendung einstellen.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fiir sicheres Wiederladen von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Gefahrenidentifikation: Die Redding Seater Die ist zum Wiederladen von Munition konzipiert.
Unsachgemale Verwendung kann zu Unféllen fuhren, einschlieR3lich Fehlzindungen oder Verletzungen.
® Vermeidung von Gefahren:
® Uberpriife immer, dass die Die vor der Verwendung sicher installiert ist.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen firr die Die.
Verwende die Die nur mit kompatiblen Patronen (7mm TCU).
Sei vorsichtig mit heil3en Oberflachen, wenn du mit beheizten Komponenten arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* |nstallation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

Entferne alle vorhandenen Dies von der Presse.

Schraube die Redding Seater Die vorsichtig in die Presse, bis sie fest sitzt. Nicht Uberdrehen.
Setze den geeigneten Setzplug gemaf den Anweisungen des Herstellers ein.
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® Nutzung:

1. Bereite deine Patronenhiilsen gemaR den Standardpraktiken fir das Wiederladen vor.

2. Lege eine Geschoss in die Patronenhilse und positioniere sie unter der Die.

3. Ziehe den Pressehebel langsam und gleichmaRig, um das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe zu
setzen.

4. Uberpriife das gesetzte Geschoss auf korrekte Ausrichtung und Tiefe.

5. Wiederhole den Vorgang fir weitere Patronen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den értlichen Vorschriften.

® Entsorge die Die nicht im reguldren Haushaltsmiill. Prife lokale Recyclingprogramme oder Einrichtungen zur
Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Redding Seater Die besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstiitzungsressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine
schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der Redding Seater Die 7mm TCU gewadhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tUber
sichere Wiederladepraktiken informiert.



Safety Instruction Guide for Redding Seater Die 7mm
TCU

Introduction

Thank you for choosing the Redding Seater Die 7mm TCU. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using the die to minimize
risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

® Ensure you are familiar with the die and its components before use.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling the die.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for reloading ammunition safely.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification: The Redding Seater Die is designed for reloading ammunition. Improper use can lead
to accidents, including misfires or injury.
®* Avoiding Hazards:
* Always doublecheck that the die is securely installed before use.
Ensure that the work area is clean and free from any distractions.
Do not exceed the recommended load specifications for the die.
Use the die only with compatible cartridges (7mm TCU).
Be cautious of hot surfaces if using with heated components.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

Remove any existing die from the press.

Carefully screw the Redding Seater Die into the press until it is snug. Do not overtighten.
Insert the appropriate seating plug as per the manufacturer’s instructions.

PR

® Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.

Place a bullet into the cartridge case and position it under the die.

Slowly and steadily pull the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the seated bullet for proper alignment and depth.

Repeat the process for additional cartridges as needed.
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Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Redding Seater Die, please refer to the manufacturer’s website or
customer support resources. Ensure you have the product information ready for faster assistance.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Redding
Seater Die 7mm TCU. Always prioritize safety and stay informed about safe reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 7mm TCU

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 7mm TCU. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de usar el die para minimizar riesgos y asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el die y sus componentes antes de usarlo.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular el die.

* Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® No utilices el die para ninguin propésito que no sea su uso previsto.

® |nspecciona regularmente el die en busca de signos de dafio o desgaste. Si esta dafiado, interrumpe su uso
inmediatamente.

® Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para recargar municiones de manera segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Identificacion de Peligros: El Die de Asentamiento Redding esta disefiado para recargar municiones. Un
uso inadecuado puede provocar accidentes, incluidos disparos accidentales o lesiones.
® Evitando Peligros:

Siempre verifica que el die esté instalado de forma segura antes de usarlo.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el die.
Usa el die solo con cartuchos compatibles (7mm TCU).
Ten cuidado con superficies calientes si usas componentes calentados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

1.
2.
3.

4.

¢ Uso:

1.
2.
3.

4.
5.

Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

Retira cualquier die existente de la prensa.

Atornilla cuidadosamente el Die de Asentamiento Redding en la prensa hasta que esté ajustado. No lo
aprietes en exceso.

Inserta el tapon de asentamiento apropiado segun las instrucciones del fabricante.

Prepara tus casquillos de cartucho de acuerdo con las practicas estandar de recarga.

Coloca una bala en el casquillo de cartucho y posiciénala debajo del die.

Tira de la manija de la prensa de manera lenta y constante para asentar la bala a la profundidad
deseada.

Inspecciona la bala asentada para verificar su alineacién y profundidad adecuadas.

Repite el proceso para més cartuchos segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el die en la basura doméstica normal. Consulta los programas de reciclaje locales o las
instalaciones de eliminacion de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el Die de Asentamiento Redding, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de atencion al cliente. Asegurate de tener la informacién del producto lista para una asistencia mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el Die de
Asentamiento Redding 7mm TCU. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las practicas de

recarga seguras.



Guide de Sécurité pour le Die de Siége Redding 7mm

TCU

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 7mm TCU. Ce guide fournit des instructions essentielles de sécurité
pour assurer une utilisation et une manipulation sdres de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le die afin de minimiser les risques et d'assurer une expérience sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de bien connaitre le die et ses composants avant de I'utiliser.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation du die.

® Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
N'utilisez pas le die a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Inspectez régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure. En cas de dommage, cessez
immédiatement de l'utiliser.

® Suivez toutes les instructions et les directives du fabricant pour recharger des munitions en toute sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques : Le Die de Siege Redding est congu pour le rechargement de munitions. Une
utilisation incorrecte peut entrainer des accidents, y compris des ratés ou des blessures.
® Eviter les Risques :

Vérifiez toujours que le die est correctement installé avant utilisation.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour le die.
Utilisez le die uniquement avec des cartouches compatibles (7mm TCU).

Faites attention aux surfaces chaudes si vous utilisez des composants chauffés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1.
2.
3.

4.

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement montée et stable.

Retirez tout die existant de la presse.

Vissez soigneusement le Die de Siege Redding dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté. Ne
serrez pas trop.

Insérez le plug de siege approprié selon les instructions du fabricant.

® Utilisation :

1.
2.
3.

4.
5.

Préparez vos douilles de cartouche selon les pratiques standard de rechargement.

Placez une balle dans la douille de cartouche et positionnezla sous le die.

Tirez lentement et régulierement sur la poignée de la presse pour enfoncer la balle a la profondeur
souhaitée.

Inspectez la balle enfoncée pour vérifier son alignement et sa profondeur.

Répétez le processus pour d'autres cartouches si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les
installations de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Die de Siege Redding, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources d'assistance a la clientéle. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de

main pour une assistance plus rapide.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation
du Die de Siege Redding 7mm TCU. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des pratiques de rechargement
sdres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Seater
Die 7mm TCU

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 7mm TCU. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il die per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di conoscere il die e i suoi componenti prima dell'uso.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi il die.

® Tieni il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

® Controlla regolarmente il die per eventuali segni di danni o usura. Se danneggiato, interrompi immediatamente
l'uso.

® Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per ricaricare le munizioni in sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Identificazione dei Rischi: Il Redding Seater Die e progettato per la ricarica di munizioni. Un uso improprio
puo portare ad incidenti, inclusi colpi a vuoto o lesioni.
® Evitare i Rischi:
® Controlla sempre che il die sia installato in modo sicuro prima dell'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il die.
Utilizza il die solo con cartucce compatibili (7mm TCU).
Fai attenzione alle superfici calde se usi componenti riscaldati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

2. Rimuovi eventuali die esistenti dalla pressa.

3. Avvita con attenzione il Redding Seater Die nella pressa fino a quando non € ben saldo. Non stringere
eccessivamente.

4. Inserisci il plug di seduta appropriato secondo le istruzioni del produttore.

¢ Uso:

1. Prepara i tuoi casi di cartuccia secondo le pratiche standard di ricarica.

2. Posiziona un proiettile nel caso della cartuccia e posizionalo sotto il die.

3. Tira lentamente e con decisione la maniglia della pressa per inserire il proiettile alla profondita
desiderata.

4. Controlla il proiettile inserito per un allineamento e una profondita corretti.

5. Ripeti il processo per ulteriori cartucce secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Redding Seater Die, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per un‘assistenza
pitl rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del Redding
Seater Die 7mm TCU. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle pratiche di ricarica sicure.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadzajacej
Redding 7mm TCU

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy osadzajgcej Redding 7mm TCU. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzycie i obstuge tego produktu. Prosze doktadnie zapoznaé
sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem matrycy, aby zminimalizowac¢ ryzyko i zapewni¢ bezpieczne
doswiadczenie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz matryce i jej komponenty przed uzyciem.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
matrycy.

® Trzymaj matryce oraz wszystkie komponenty do fadowania amunicji poza zasiegiem dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Nie uzywaj matrycy do zadnych celéw innych niz jej zamierzona funkcja.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. W przypadku
uszkodzenia natychmiast przerwij uzycie.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczgcych bezpiecznego tadowania amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

* |dentyfikacja zagrozen: Matryca osadzajgca Redding jest przeznaczona do tadowania amunicji. Niewtasciwe
uzycie moze prowadzi¢ do wypadkéw, w tym do nieprawidtowego wystrzatu lub obrazen.
® Unikanie zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana przed uzyciem.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od wszelkich rozproszen.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla matrycy.
Uzywaj matrycy tylko z kompatybilnymi nabojami (7mm TCU).
Badz ostrozny w przypadku gorgcych powierzchni, jesli uzywasz z podgrzewanymi komponentami.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest pewnie zamocowana i stabilna.

2. Usun wszelkie istniejgce matryce z prasy.

3. Ostroznie wkre¢ matryce osadzajgcag Redding w prase, az bedzie ciasno. Nie dokrecaj zbyt mocno.
4. Wi6z odpowiedni wktad do osadzania zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski nabojowe zgodnie z standardowymi praktykami tadowania.

UmieS¢ pocisk w tusce nabojowej i umiesc¢ jg pod matryca.

Powoli i rownomiernie pociggnij uchwyt prasy, aby osadzi¢ pocisk na zgdanej gtebokosci.
Sprawdz osadzony pocisk pod katem prawidtowego ustawienia i gtebokosci.

Powtorz proces dla dodatkowych nabojéw w razie potrzeby.
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Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub placowki
do utylizacji odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych matrycy osadzajgcej Redding, prosimy o zapoznanie
sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie przygotowane, aby
uzyskac szybszg pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z matrycy osadzajgcej Redding 7mm TCU. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na
biezgco z bezpiecznymi praktykami tadowania.



Turvaohjeet Redding Seater Die 7mm TCU:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding Seater Die 7mm TCU:n. TAm& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tama opas huolellisesti ennen die:n kayttda riskien minimoimiseksi ja
turvallisen kokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet die:n ja sen komponentit ennen kayttoa.
Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
die:ta kasitellessasi.
Pida die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

* Ala kayta die:ta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

® Tarkista die saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos die on vaurioitunut, lopeta kaytt6
heti.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja ammuksen lataamisen turvalliseksi tekemiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen: Redding Seater Die on suunniteltu ammuksen lataamista varten. Vaara kaytto voi
johtaa onnettomuuksiin, mukaan lukien laukaisuvikojen tai vammaojen riski.
® Vaarojen vilttiminen:
® Tarkista aina, ettd die on turvallisesti asennettu ennen kayttoa.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista.
* Ala ylita die:lle suositeltuja kuormitusmaéria.
® Kayta die:ta vain yhteensopivien patruunoiden (7mm TCU) kanssa.
® Ole varovainen kuumien pintojen kanssa, jos kaytat kuumennettuja komponentteja.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

Poista kaikki olemassa olevat die:t painimesta.

Kierra Redding Seater Die huolellisesti painimeen, kunnes se on tiukasti paikallaan. Al ylikireyta.
Aseta valmistajan ohjeiden mukaan sopiva istutusliitin.
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® Kaytto:

Valmistele patruunasi standardien mukaisesti latauskaytannoissa.

Aseta kuula patruunakoteloon ja sijoita se die:n alle.

Veda painimen kahvaa hitaasti ja tasaisesti, jotta kuula istuu haluttuun syvyyteen.
Tarkista istutettu kuula oikean kohdistuksen ja syvyyden varalta.

Toista prosessi tarvittaessa lisépatruunoille.
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Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttaméttomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita die:ta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havittamiseen tarkoitetut laitokset.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Seater Die:st4, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Seater Die 7mm
TCU:n kaytossa. Priorisoi aina turvallisuus ja pysy ajan tasalla turvallisista latauskaytanndista.






Sakerhetsinstruktioner for Redding Seater Die 7mm
TCU

Introduktion

Tack for att du valt Redding Seater Die 7mm TCU. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla sdker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du
anvénder déack for att minimera risker och sékerstélla en saker upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att du &r bekant med déack och dess komponenter innan anvéandning.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
hanterar dack.

® Hall dack och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

® Anvand inte dack for nagot annat syfte 4n dess avsedda anvandning.

* Inspektera regelbundet dack for eventuella tecken pa skador eller slitage. Om det ar skadat, avbryt
anvéandningen omedelbart.

® Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér sdker omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskidentifiering: Redding Seater Die ar utformad for omladdning av ammunition. Felaktig anvandning kan
leda till olyckor, inklusive missfire eller skada.

® Undvikande av risker:

Kontrollera alltid att déck &ar sakert installerat innan anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for dack.

Anvand déck endast med kompatibla patroner (7mm TCU).

Var forsiktig med heta ytor om du anvénder med uppvarmda komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation:

1. Se till att omladdningspressen &r sakert monterad och stabil.

2. Ta bort eventuell befintlig dack fran pressen.

3. Skruva forsiktigt in Redding Seater Die i pressen tills den ar snug. Overdriv inte.
4. Satti den lampliga seating plug enligt tillverkarens instruktioner.

® Anvandning:

Forbered dina patronhylsor enligt standardpraxis fér omladdning.

Placera en kula i patronhylsan och positionera den under dack.

Dra langsamt och stadigt i presshandtaget for att satta kulan till onskat djup.
Inspektera den sittande kulan fér korrekt justering och djup.

Upprepa processen for ytterligare patroner efter behov.
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Avfallsinstruktioner
® Kasta bort eventuella oanvéanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte dack i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller anlaggningar for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende Redding Seater Die, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser. Se till att du har produktinformationen redo fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
Redding Seater Die 7mm TCU. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om sakra omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Seater Die 7mm
TCU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seater Die 7mm TCU. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny, které zajisti bezpe€né pouziti a manipulaci s timto produktem. Pfed pouZitim matrice si prosim dlikladné
prectéte tuto pFirucku, abyste minimalizovali rizika a zajistili bezpecny zazitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s matrici a jejimi komponenty pfed pouzitim.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci
S matrici.

® DrZte matrici a vSechny komponenty pro nabijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

®* Nepouzivejte matrici k Zzddnému jinému Gcelu nez k jejimu zamySlenému pouZziti.

® Pravidelné kontrolujte matrici na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud je poSkozena, okamzité
prestarite pouzivat.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a pokyny pro bezpecné nabijeni munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpeci: Redding Seater Die je navrzena pro nabijeni munice. Nespravné pouziti mlize vést k
nehodam, v€etné selhani nebo zranéni.
® Vyhybani se nebezpecim:
® VZdy zkontrolujte, zda je matrice bezpecné nainstalovana pfed pouZzitim.
Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.
Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni pro matrici.
Pouzivejte matrici pouze s kompatibilnimi naboji (7mm TCU).
Budte opatrni na horké povrchy, pokud pouzivate s vyhfivanymi komponenty.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

Ujistéte se, Ze je lis na nabijeni bezpe¢né namontovan a stabilni.

. Odstrarite jakoukoli existujici matrici z lisu.

. Opatrné zaSroubujte Redding Seater Die do lisu, dokud nebude pevna. Nepretahujte.
. VloZte vhodny seating plug podle pokyn(l vyrobce.
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® Pouziti:

Pripravte své naboje podle standardnich postupt nabijeni.

Vlozte projektil do naboje a umistéte ho pod matrici.

Pomalu a rovnomérné tahnéte za rukojet lisu, abyste usadili projektil do pozadované hloubky.
Zkontrolujte usazeny projektil na spravné zarovnani a hloubku.

Opakujte proces pro dalSi ndboje podle potreby.
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Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Neposkozujte matrici v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Redding Seater Die se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznické podpory. Ujistéte se, Ze mate pripraveny informace o produktu pro rychlejSi pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazZitek pfi pouzivani Redding
Seater Die 7mm TCU. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a zlstavejte informovani o bezpecénych praktikach nabijeni.



